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ATTACH SPRAYER

* Remove sprayer from bottle and extend hose.

* Open flip-cap on bottle.

* Insert hose and plug into flip-cap opening
until it snaps into place.

SPRAY

© Adjust nozzle to stream or spray position.

* Point sprayer downward and squeeze
trigger repeatedly until liquid is released.

AFTER USE

* Turn sprayer nozzle to X (off) position.

* Do not unplug hose.

* Return sprayer to bottle. Sprayer will
shap into place.

This product is a fast-acting weed, grass, algae and moss
killer. Incidental overspray will not stain concrete or pavement.
This product is a non-selective herbicide that controls many
common annual weeds. This product suppresses the growth
of some bi-annual and perennial weeds. It can be used in
cultivated areas prior to planting grass or flowers. Areas can
be re-sown five days after treatment. This product can be
used at any time during the year. Best results are obtained
with young, actively growing weeds, less than five inches in
size.

DIRECTIONS FOR USE It is a violation of Federal

law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling.

BEFORE YOU USE

Shake well before each use. Do not dilute.

Anytime of the year.

* Spray weeds thoroughly when weather is dry and warm

(application rate is 6-9 oz. per sq yard). Avoid spraying
desirable plants.

* For optimum results, spray weeds before they reach
5 inches in size.

* For control of dandelions and other large rooted weeds,
first injure plant by splitting top of root; then spray
damaged root 20 times.

* Repeat treatment every 2 to 3 weeks for control of new
growth.

* If rain falls within three hours of application, an additional
application may be required.

Annual bluegrass, chickweed, corn spurry, dandelion,
groundsel, lambsquarters, large crabgrass, mouse-ear
chickweed, mustards, plantain, redroot pigweed, round
leaved mallow, sheep sorrel, shepherd’s-purse, stinkweed,
thistle, moss, algae and lichens.

Around ornamental flowers, mature shrubs and trees; spot
treatment in lawns bordering garden areas; bark mulch;
around planters, containers, raised beds and other structures
holding flowers, trees, shrubs and vegetables; and in planting
beds prior to planting grass, flowers or vegetables.

@I STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage

or disposal.

STORAGE

Store this product in its original container and keep

in a secure storage area away from children and

domestic animals. Store unused material, tightly

closed, in original container only, away from open

flame. Do not store at temperatures below 39° F.

PESTICIDE AND CONTAINER HANDLING

Nonrefillable. Do not reuse or refill this container.

If Empty:

* Place in trash or offer for recycling if available.

If Partly Filled:

* Call your local solid waste agency for disposal
instructions. Never place unused product down
any indoor or outdoor drain.

WARRANTY: To the extent consistent with applicable law,
seller warrants that this product conforms to the chemical
description on this label and is reasonably fit for the
purposes stated on this label only when used in accordance
with the directions under normal use directions. This
warranty does not extend to use of this product contrary to




label directions, or under abnormal use conditions, or under
conditions not reasonably foreseeable to seller. Buyer
assumes all risk of any such use. To the extent consistent
with applicable law, seller makes no other warranties, either
expressed or implied.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION

Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid
contact with eyes or clothing. Avoid breathing vapor. Wash
thoroughly with soap and water after handling. Remove
contaminated clothing and wash clothing before reuse.

+ FIRST AID
IFIN EYES

* Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes.

* Remove contact lenses, if present, after the first
5 minutes, then continue rinsing eye.

* Call a poison control center or doctor for treatment
advice.

IF INHALED

* Move person to fresh air.

* |f person is not breathing, call 911 or an ambulance,
then give artificial respiration, preferably mouth-to-
mouth, if possible.

* Call a poison control center or doctor for further
treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor or going for
treatment.

For emergency medical information, you may call
toll free 1-877-229-3763.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply
directly to water. To protect the environment, do not allow
pesticide to enter or run off into storm drains, drainage
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in
calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours
will help to ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide off the treatment area.

Este producto es un exterminador de musgo, algas, pasto y malezas
de rapida accion. El exceso de rocio accidental no manchara el
concreto o el pavimento. Este producto es un herbicida no selectivo
que controla varias malezas anuales comunes. Este producto impide
el crecimiento de algunas malezas perennes y semestrales. Puede
usarse en areas cultivadas antes de plantar flores o césped. Podra
volver a cortar las éreas tratadas a los cinco dias. Este producto
puede usarse en cualquier momento durante el afio. Se pueden
obtener mejores resultados con malezas de crecimiento activo y
jovenes, de menos de cinco pulgadas de tamafo.

INDICACIONES DE USO Es una violacién de la Ley

Federal utilizar este producto de manera contraria a la indicada en
la etiqueta.

ANTES DE USAR

Agitar bien antes de usar. No diluir.

CUANDO USAR

En cualquier época del afio.

COMO USAR

® Rociar bien las malezas cuando el clima sea seco y célido (la tasa
de aplicacion es de 6-9 onzas por yarda cuadrada (170-260 gramos
cada 0.8 metros cuadrados)). Evitar rociar las plantas que desee
conservar.

* Para obtener 6ptimos resultados, rociar las malezas antes de que
alcance 5 pulgadas (13 cm) de tamafio.

® Para el control del diente de ledn y otras malezas de raices largas,
primero vulnerar la planta separando la parte superior de la raiz,
luego rociar la raiz dafiada 20 veces.

® Repetir el tratamiento cada 2 0 3 semanas para el control de los
nuevos brotes.

® Si llueve dentro de las tres primeras horas de la aplicacion, es
posible que sea necesaria una aplicacion adicional.

MATA

Pasto azul anual, capiqui, Spergula arvensis, diente de ledn, hierba
cana, cenizos, pasto cafiada, Cerastium vulgatum, mostaza, plantago,
yuyo colorado, malva de hoja redonda, amargosa, yerba del pastor,
chamico, cardo, musgo, alga y liquenes.

LUGAR DE USO

Alrededor de flores decorativas, arboles y arbustos maduros;
tratamiento localizado en césped cercano a los limites del jardin;
mantillo; alrededor de macetas, contenedores, canteros elevados y
otras estructuras que sostienen flores, drboles, arbustos y vegetales
y en alméacigos antes de plantar césped, flores o vegetales.




@ ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION
No contaminar el agua, la comida o alimentos por el
almacenamiento y eliminacion.

ALMACENAMIENTO

Almacenar este producto en el contenedor original y mantener

en un area segura de almacenamiento fuera del alcance de

los nifios y animales domésticos. Almacenar el material sin
usar, cerrado herméticamente, sélo en el contenedor original,
alejado del fuego directo. No almacenar a temperaturas
inferiores a 39 °F (4 °C).

ELIMINACION DEL PESTICIDA Y EL CONTENEDOR

No reusable. No llenar ni volver a utilizar este contenedor.

Si esta vacio:

* Colocarlo en la basura o entregarlo para reciclar si fuera
posible.

Si esta parcialmente lleno:

* Llamar a la agencia local de residuos sélidos para solicitar
indicaciones para la eliminacién. Nunca colocar el
producto sin utilizar debajo de algtn desagiie interno o
externo.

Garantia: En la medida que sea acorde con la ley pertinente, el
vendedor garantiza que este producto cumple con la descripcién
quimica de la etiqueta y es razonablemente apto para los propdsitos
que se indican en esta etiqueta sélo cuando es utilizado de acuerdo
con las indicaciones en condiciones normales de uso. Esta garantia
no se extiende al uso de este producto de manera contraria a las
indicaciones de la etiqueta, o en condiciones anormales de uso o en
condiciones razonablemente imprevisibles para el vendedor. El
comprador asume todo el riesgo de cualquiera de dichos usos. En la
medida que sea acorde con la ley pertinente, el vendedor no otorga
otra garantia, ya sea expresa o implicita.

DECLARACIONES DE PRECAUCION
Riesgos para seres humanos o animales domésticos
PRECAUCION

Causa irritacion moderada en los ojos. Es perjudicial si se inhala.
Evitar el contacto con los ojos o la ropa. Evitar inhalar el vapor.
Lavarse prolijamente con agua y jabon después de manipular este
producto. Quitarse la ropa contaminada y lavarla antes de volver a
usar.

+ PRIMEROS AUXILIOS
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS

© Mantener los ojos abiertos y enjuagar en forma lenta y suave
con agua durante 15 a 20 minutos.

® Retirar los lentes de contacto, si los hubiera, después de los
primeros 5 minutos, y luego continuar enjuagando.

® Llamar a un médico 0 a un centro de control de envenenamiento
para consultas sobre el tratamiento.

SIENTRA EN CONTACTO CON PIEL O ROPA

® Trasladar a la persona a un lugar fresco.

* Si hay paro respiratorio, llamar al 911 0 a una ambulancia, luego
proporcionar respiracion artificial, preferentemente de boca a
boca, si fuera posible.

© Comunicarse con un médico o un centro de control de
envenenamiento para mayores consultas sobre el tratamiento.

Tenga el envase o la etiqueta del producto con usted cuando

llame a un médico o centro de control de envenenamiento o

al concurrir a un tratamiento.

Para obtener informacién de emergencias sanitarias,

llamar al niimero gratuito 1-877-229-3763.

RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es toxico para los invertebrados acuaticos. No aplique
directamente en el agua. Para proteger el medio ambiente, no deje
que el pesticida ingrese o se escurra por las bocas de tormenta,
desaglies, cafierias o aguas superficiales. La aplicacion de este
producto realizada con buen clima y sin pronésticos de lluvia para
las proximas 24 horas garantizara que el viento o la lluvia no saque
o escurra el pesticida del area tratada.
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PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION

Causes moderate eye irritation. Harmful if inhaled. Avoid
contact with eyes or clothing. Avoid breathing vapor. Wash
thoroughly with soap and water after handling. Remove
contaminated clothing and wash clothing before reuse.

o

FIRST AID

IFIN EYES

* Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes.

* Remove contact lenses, if present, after the first
5 minutes, then continue rinsing eye.

* Call a poison control center or doctor for treatment
advice.

IF INHALED

* Move person to fresh air.

* If person is not breathing, call 911 or an ambulance,
then give artificial respiration, preferably mouth-to-
mouth, if possible.

* Call a poison control center or doctor for further
treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor or going for
treatment.

For emergency medical information, you may call
toll free 1-877-229-3763.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to aquatic invertebrates. Do not apply
directly to water. To protect the environment, do not allow
pesticide to enter or run off into storm drains, drainage
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in
calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours
will help to ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide off the treatment area.
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PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGESTION ° Llamar inmediatamente a un
médico o a un centro de control de envenenamiento para consultas
sobre el tratamiento. ® Hacer que la persona beba tragos de agua,
si puede tragar. ® No inducir el vémito a menos que lo indique un
centro de control de envenenamiento o el médico. ® No administrar
nada por boca a una persona inconsciente.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS ® Mantener los
ojos abiertos y enjuagar en forma lenta y suave con agua durante
15220 minutos. ® Retirar los lentes de contacto, si los hubiera,
después de los primeros 5 minutos, y luego continuar enjuagando
los ojos. ® Llamar a un médico o a un centro de control de
envenenamiento para consultas sobre el tratamiento.

EN CASO DE INHALACION ° Si esté afectada la respiracion,
trasladar a la persona a un lugar fresco. ® Si hay paro respiratorio,
llamar al 911 0 a una ambulancia, luego proporcionar respiracién
artificial, preferentemente de boca a boca, si fuera posible.

© Comunicarse con un médico o un centro de control de
envenenamiento para mayores consultas sobre el tratamiento.
NOTA: Al llamar a un centro de control de envenenamiento, tener
la etiqueta del producto a mano. En caso de solicitar tratamiento
en una sala de emergencias o en el consultorio de un médico,
llevar la etiqueta del producto para mostrarla al personal médico.
También puede llamar al nimero gratuito 1-877-229-3763 para
solicitar informacion médica de emergencia.

Ingredientes activos: 0,05% Beta-ciflutrina [CAS N° 68359-37-5],
o-fenil fenato de sodio [CAS N° 132-27-4].

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

DECLARACIONES DE PRECAUCION
Rlesl:goslfara s&res humanos o animales domésticos
PRECAUCION

® Es perjudicial si se ingiere o inhala. ® Causa irritacion moderada

de los ojos. ® Evitar el contacto con la piel, los ojos o la ropa.

® Lavarse prolijamente con agua y jabon después de manipular

este producto y antes de comer, beber, masticar goma de mascar

o fumar. © Evitar inhalar los vapores o humos del rocio. ® Quitarse

la ropa contaminada y lavarla antes de volver a usar.

Pl RIESGOS AMBIENTALES

P~~~ ° Este producto es toxico para los peces e invertebrados acuaticos.
Para proteger el medio ambiente, no permitir que el pesticida
ingrese o se escurra en las bocas de tormenta, zanjas, alcantarillas
0 aguas superficiales. Aplicar este producto cuando el clima esté
calmoy no haya probabilidad de lluvia para las 24 horas siguientes,
ayudard a garantizar que el viento o la lluvia no dispersen o
escurran el pesticida del rea de tratamiento.

NOTA: Investigaciones y pruebas han determinado que las “Indicaciones

de uso” son las adecuadas para el uso apropiado de este producto bajo las

condiciones previstas. EI comprador asume la responsabilidad por la falta de

rendimiento o seguridad si no es utilizado de acuerdo con las indicaciones.

.

EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package.

(65) = 92564-TX-1 (57) = 071106-GA-003 (47) = 52251-OR-005

' Sold under License of W. Neudorff GmbH KG

BioAdvanced® is a registered trademark of SBM Life Science Corp.

Distributed by:
SBM Life Science Corp., 1001 Winstead Drive, Suite 500, Cary, NC 27513
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